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MOTTO 

 

“Man Jadda Wa Jada, who is struggle hard will get the best result” 

(Mr.Kalend Osen, the founder of English Course Pare-Kediri) 

 

“Responsible is more important than performance” 

(Basic English Course, Pare-Kediri) 

 

“Never try, Never know” 

(Ana.kurniana) 
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COMMISSIVE UTTERANCES FOUND IN ENGLISH TRANSLATION OF THE 

NOBLE QUR’AN OF SURAH AL-WAQI’AH 

 

ABSTRACT 

Ana Kurniana, A320150243. Commissive Utterances Found in English Translation of 

The Noble Qur’an of Surah Al-Waqi’ah. Research Paper. Muhammadiyah University 

of Surakarta 2019. 

This study is about commissive utterances. The research is focused on commissive utterances 

found in English Translation of the Noble Qur’an of Surah Al-Waqi’ah. The commissive 

utterance is very valuable in the Noble Qur’an of Surah Al-Waqi’ah, because the main 

purpose of Surah Al-Waqi’ah is to tell the participants about information and Allah’ promise 

of the Day of Resurrection. The purpose of the study is to find out the types and politeness 

strategies of commissive utterance. The technique of collecting data is documentation and 

observation. The data source of this research is manuscript. In collecting the data, the 

researcher follows the techniques of (1) Analyzing the Qur’an Tafsir of Ibn Katsir in the 

Surah Al-Waqi’ah, (2) identifying data of commissive, and (3) classifying the types and 

intention of commissive utterance. The result shows that (1) there are 14 Declarative 87, 4%, 

1 Interrogative 6, 30%, 1 Exclamatory 6, 30%, and the majority of types of commissive 

utterance used in the Noble Qur’an of surah Al-Waqi’ah is Declarative. (2) There are 9 of 

Promising 87, 4%, 1 Warning 6, 30%, 6 of Threatening 6, 30%. The majority of Intention of 

commissive utterance used in the Noble Qur’an of surah Al-Waqi’ah is Promising.   

 Keywords: Types and politeness strategies of commissive utterances, speech act, pragmatics 
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UTTERANCES KOMITIF DITEMUKAN DALAM BAHASA INGGRIS TRANSLASI 

MULIA QUR'AN SURAH AL-WAQI'AH 

 

ABSTRAK 

Ana Kurniana, A320150243. Utterances Komitif Ditemukan dalam Bahasa Inggris 

Translasi Mulia Qur'an Surah Al-Waqi'ah. Muhammadiyah University of Surakarta 

2019. 

 

Penelitian ini adalah tentang ucapan komisif. Penelitian ini difokuskan pada ucapan komisif 

yang ditemukan dalam Terjemahan Bahasa Inggris dari Noble Qur'an dari Surat Al-Waqi'ah. 

Ucapan komisif sangat berharga dalam Alquran Mulia Surat Al-Waqi'ah, karena tujuan utama 

Surat Al-Waqi'ah adalah untuk memberi tahu para peserta tentang informasi dan janji Allah 

tentang Hari Kebangkitan. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk mengetahui jenis dan 

strategi kesopanan dari ucapan komisif. Teknik pengumpulan data adalah dokumentasi dan 

observasi. Sumber data penelitian ini adalah manuskrip. Dalam mengumpulkan data, peneliti 

mengikuti teknik-teknik (1) Menganalisis Al-Qur'an Tafsir Ibnu Katsir dalam Surah Al-

Waqi'ah, (2) mengidentifikasi data komisif, dan (3) mengklasifikasikan jenis dan maksud dari 

ucapan komisif. Hasil penelitian menunjukkan bahwa (1) ada 14 Deklaratif 87, 4%, 1 

Interogatif 6, 30%, 1 Exclamatory 6, 30%, dan sebagian besar jenis ucapan komisif yang 

digunakan dalam Alquran Surat Al-Waqi 'ah adalah Deklaratif. (2) Ada 9 dari Menjanjikan 

87, 4%, 1 Peringatan 6, 30%, 6 dari Ancaman 6, 30%. Mayoritas Niat ucapan komisif yang 

digunakan dalam Alquran Mulia Al-Waqi'ah adalah Menjanjikan. 

 

 Kata kunci: Jenis dan strategi kesopanan ucapan komisif, tindak tutur, pragmatik 
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